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Guide Video

Vous préférez un didacticiel vidéo ? Scannez le code QR ci-dessous ou visitez
pour un guide étape par étape.

Book an Appointment

rl\] You can also book a 1-on-1 setup appointment with
one of our support agents at
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Contenu de la boite

Cable d'alimentation

Ecouteurs NB16T Emetteur Audikast Plus )
micro-USB

Cable de charge micro-USB Cable audio optique Cable auxiliaire 3,5 mm

o H) o

¥ o

Adaptateur Embouts et ailettes de

AUX vers RCA 3,5 mm rechange pour écouteurs Tampon adhésif

40



Manuel de |'Utilisateur

HT4186

Introduction (Ecouteurs)

Vue d’ensemble

@ Bouton

@ Réglage du volume
@ Indicateur d'état

© Port de charge ——

multifonctions (MFB)

Fonctions des boutons

Nb.| Bouton | Fonctions
Note : Appuyer pendant 3 secondes pour allumer/éteindre
o G Eteint, appuyer pendant 5 secondes pour passer
en appairage
Appuyez une fois pour augmenter / diminuer le volume
Appuyez pendant 1 seconde pour sauter / rejouer la piste
o +— Appuyez sur les 2 boutons 7s pour effacer I'historique
d'appairage
Appuyez simultanément sur les 2 boutons pour activer
I'assistance vocale (fonctionne uniquement avec
les téléphones)
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HT4186

Indicateurs LED

Nb.| Indicateurs & Vocalises Statut
Bleu fixe pendant 1 seconde Marche
Rouge fixe pendant 2 secondes puis éteint Arrét
Flash rouge et bleu alterné, vocalise "PAIRING" Appairage
Bleu fixe, vocalise "CONNECTED" Connecté
Le bleu clignote toutes les 5 secondes Déconnecté

Rose fixe 5 secondes puis rouge fixe pendant
2 secondes

Jumelage effacé

Flash rouge toutes les 5s, vocalise "LOW BATTERY"

Batterie faible

Rouge fixe

En charge

LED éteinte

Chargé
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Introduction (Transmetteur)

Vue d’ensemble

@ Boutons de volume
Indicateur codecs audio

Bouton d’appairage
o ppairag

écouteurs NB16T

Indicateur de connexion

des appareils

M. Avantree

SBC FS APTX LL

—— @ Indicateur signal audio

Port d'alimentation

Fonctions des boutons

Bouton d'appairage
2iéme écouteur

Indicateur de connexion
des appareils

@ ON / OFF(Marche/Arrét)

Nb.| Bouton | Fonctions

o I I?;,;\ssez en position "ON / OFF" pour allumer / éteindre
I'émetteur

) ) Appuyez 5 secondes pour passer en appairage ( 413 pour
écouteurs NB16T, (23 pour le 2ieme écouteur)

@ Une fois connecté, appuyez et maintenez enfoncé pendant

10 secondes pour verrouiller le casque sur I'émetteur
Appuyez une fois pour augmenter / diminuer le volume

©® | (=1 | Appuyez et maintenez les deux pendant 7 secondes
simultanément pour effacer I'historique d'appairage
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HT4186

Indicateurs LED

Nb.

Indicateurs

Statut

% gauche indique le statut 41, 3 dr

oit indique le statut ¢2).

$ Bleu clignote toutes les secondes

Jumelage

Flash rouge et bleu alterné

Connecté

Bleu fixe

Connecté en codec SBC

"SBC" blanc fixe

Connecté en codec FastStream

« FS » blanc fixe

Connecté en codec aptX

"ATPX" Blanc fixe

Connecté en codec aptX-LL

"LL" Blanc fixe

Verbunden mit aptX-LL Codec

Blanc fixe

Signal audio valide

Flash rouge toutes les secondes

Signal audio invalide
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Mise en place
Connexion a votre TV

L'émetteur doit étre connecté a une source d'alimentation via le cable
d'alimentation fourni pour fonctionner. Pour les téléviseurs muraux, vous
pouvez utiliser le tampon adhésif pour fixer I'émetteur au mur a c6té de ce
dernier.

Vous pouvez connecter I'émetteur :

1. Par une prise USB sur votre TV’s, OU

2. Un chargeur mural USB (délivrant 5V/500mA-2A minimum).

Une fois I'émetteur alimenté, vous pouvez le connecter aux ports audio de
votre téléviseur. Choisissez I'une des 3 facons de le faire:

Port optique (recommandé)
Branchez le cable audio optique fourni dans le port de sortie optique ou
"OPT OUT" du téléviseur, puis branchez l'autre extrémité dans le port
optique de I'émetteur.

OPTOUT

2]

Bl

OPTICAL

NOTE: La plupart des TV ne transmettent I'audio que sur 1 port de sortie numérique
ala fois. Si ' HDMI ARC est utilisé, le port optique peut étre désactivé. Débranchez
I'HDMI ARC ou essayez de connecter I'émetteur via
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Port AUX 3.5mm
Branchez le cable audio AUX 3,5 mm fourni dans le port de sortie AUX 3,5

mm du téléviseur, puis branchez 'autre extrémité dans le port AUX 3,5
mm de I'émetteur.

Port RCA
Connectez I'adaptateur RCA fourni au cable audio AUX 3,5 mm. Branchez
les connecteurs RCA rouge et blanc dans les ports "AUDIO OUT" du

téléviseur, puis branchez 'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm de
I'émetteur.
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Connecter les écouteurs au transmetteur

Maintenant que I'émetteur est configuré, vous pouvez connecter les
écouteurs NB16T a I'émetteur.

ETAPE 1
Mettez en marche le transmetteur en basculant (LD sur 1a position “ON".

ETAPE 2

Sur les écouteurs, maintenez appuyé le bouton @) pour les mettre en marche.

ETAPE 3

Attendez quelques secondes. Les écouteurs NB16T se connecteront automa-
tiqguement a I'émetteur. Une fois connectés, les indicateurs LED sur les
écouteurs et le gauche * du transmetteur seront bleu fixe. La LED “FS” du
transmetteur sera blanc fixe.

. Avantree

USB AUX OPT

@ % SBC FS APTX LL 3% @
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Usage ultérieur
Si les écouteurs NB16T ne se reconnectent pas a I'émetteur, initiez

manuellement la reconnexion en appuyant @ sur le transmetteur et en
patientant quelques secondes.

NOTE: Lorsque vos smart TV Samsung / LG détectent votre équipement Avantree,
une pop-up apparaitra a l'écran vous demandant d""Autoriser / Refuser la
connexion au téléviseur". REFUSEZ tout simplement la connexion.

Avantree HT4186

Votre autorisation est requise
pour connecter votre appareil
au téléviseur.

\/ Refuser
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Réglage TV (OPTIQUE UNIQUEMENT)

Si vous vous étes connecté a votre téléviseur via optique ou "OPT OUT", vous
devrez configurer les paramétres de votre téléviseur avant d'entendre du son.

ETAPE 1

A l'aide de la télécommande de votre téléviseur, appuyez sur le bouton
PARAMETRES et accédez a I'onglet AUDIO. (Notez qu'il peut y avoir des
différences dans les noms des parameétres en fonction de votre marque de
téléviseur).

ETAPE 2

Passez a SORTIE AUDIO et sélectionnez « SORTIE OPTIQUE / SORTIE
NUMERIQUE ». De nombreux téléviseurs le feront automatiquement. Sauter
cette étape si nécessaire.

ETAPE 3
Réglez le format de SORTIE AUDIO sur « PCM / STEREO » ON ou « DOLBY » OFF.

Digital  »PCM/Stereo
Audio or

Format ', Dolby - OFF
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En cas de difficultés pour trouver ces parameétres, scannez le code QR
correspondant a la marque de votre téléviseur OU visitez
pour un guide détaillé.

NOTE 1: Les SmartTV réinitialisent leurs paramétres aprés mises a jour. La
sortie/entrée audio doit étre sur « PCM » et NON sur « AUTO » ou « Dolby ».

NOTE 2: Lorsque vous utilisez Netflix ou Amazon Prime, vous devrez peut-étre
démarrer le film/I'émission avant de modifier les paramétres audio sur « PCM ».
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Fonctions avancées
Utiliser les écouteurs avec un téléphone

Les écouteurs NB16T peuvent étre utilisés indépendamment comme des écouteurs
Bluetooth classiques. Visitez avantree.com/4186/video pour une vidéo détaillée.

ETAPE 1

Eteignez le transmetteur en mettant @D sur la position OFF.

ETAPE 2

Entrez les écouteurs NB16T en mode d'appairage en appuyant et en
maintenant le bouton d'alimentation enfoncé pendant 5 secondes.

ETAPE 3

Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile. Sélectionnez "Avantree NB16T"
dans le menu Bluetooth de votre téléphone.

Pour un usage ultérieur, vous pouvez lancer manuellement la reconnexion en
appuyant sur le bouton @ des écouteurs ou en sélectionnant "Avantree
NB16T" dans le menu Bluetooth de votre appareil. Assurez-vous que

I'émetteur est éteint avant de le faire.
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Ajour d’'une 2iéme paire d’écouteurs

Vous pouvez connecter et utiliser simultanément 2 paires d'écouteurs si
nécessaire. Pour plus de détails, visitez
avantree.com/4186/2nd-headphone-connection

ETAPE 1

Connectez les écouteurs NB16T a I'émetteur en suivant les étapes décrites
dans la section « Connexion des écouteurs a I'émetteur » (Page 47).

ETAPE 2

Une fois les écouteurs NB16T connectés avec succes, mettez votre émetteur
en mode appairage en appuyant longuement sur @ et jusqu'au flash LED3
alterné bleu et rouge.

ETAPE 3

Mettez votre deuxiéme paire d'écouteurs Bluetooth en mode appairage.
Veuillez vous référer au manuel d'utilisation de votre casque pour plus de
détails si nécessaire.

ETAPE 4

Gardez I'émetteur et votre 2iéme paire d'écouteurs proches et attendez5a 10
secondes jusqu'a ce qu'ils se connectent. Une fois connecté, La LED 3
deviendra bleu fixe.

s N
NOTE: Pour reconnecter facilement la 2éme paire d'écouteurs a I'émetteur, vous

pouvez les verrouiller sur I'émetteur en maintenant le bouton () de I'émetteur (env.
10S) ou jusqu’a voir la LED R droite devenir ROSE 5 secondes.

Pour un usage ultérieur, assurez-vous que votre deuxiéme paire d'écouteurs n'est pas
connectée a un autre appareil, puis allumez les écouteurs et cliquez sur le bouton (2)

de I'émetteur pour lancer une reconnexion automatique des deux appareils.
. J
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HT4186

Spécifications

Transmetteur

Version Bluetooth

v5.0

Codecs audio pris en charge

aptX-LL, aptX, FastStream, SBC

Profils pris en charge

A2DP

Plage de fonctionnement

Jusqu’a 30m

Format audio pris en charge
en mode optique

PCM /LPCM (96KHZ/16bit)

Port d'alimentation Micro USB
Entrée nominale DC5V/500mA~2.0A
Poids 32g
Ecouteurs
Version Bluetooth v5.0
Codecs audio pris en charge FastStream, SBC

Profils pris en charge

HSPV1.2, HFP V1.6,
AVRCP V1.4, A2DPV1.2

Plage de fonctionnement Jusqu'a 10m
Récréation Jusqu’a 20h
Temps de charge ~2.5hrs
Fréquence de réponse 20Hz - 20KHz
Port d'alimentation Micro USB

Entrée nominale

DC5V/500mA~2.0A

Lester

32g
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FAQ

Vous trouverez ci-dessous certaines des questions les plus fréquentes de nos
utilisateurs.

Puis-je avoir du son via les encientes TV et les écouteurs sans fil en méme
temps?

Cela dépend entierement de votre téléviseur. Vous pouvez essayer différentes
méthodes pour tester s'il offre cette fonction - veuillez vous référer a
avantree.com/4186/sound pour plus de détails.

Quelle est la meilleure facon de prendre soin et d’entretenir mes écouteurs?
Le nettoyage régulier de vos écouteurs avant et aprés utilisation les protége des
dommages potentiels et aide également a éliminer les problémes d'insonorisation.
Vous pouvez utiliser des cotons-tiges secs ou similaires pour essuyer délicatement
la poussiére, le cérumen et I'huile des embouts des écouteurs pour un bon
entretien.

Comment connecter mes écouteurs / émetteurs Avantree TV avec mon
téléviseur intelligent Samsung?

Pourquoi n'ai-je pas de son dans mes écouteurs ?

Pourquoi n'ai-je pas de son lorsque je regarde Netflix / Amazon Prime?

Pour obtenir des réponses a des questions avancées et pour une liste compléte des
FAQ, visitez avantree.com/support/4186, ou contactez-nous directement pour
plus d'aide.
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Contactez-nous

$7%  Tickets de support technique avantree.com/submit-a-ticket

3 Email de support technique support@avantree.com

{q USA/CA +1800 232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri)
UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR + 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat)
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat)
AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

FAQ avantree.com/support/4186

@ Guide vidéo avantree.com/4186/video

E-/ Enregistrement garantie produit avantree.com/product-registration
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